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sotec, pixnertec und industrietec gehören zu einer international 

agierenden, mittelständischen Gruppe mit Standorten 

in Bozen, Hall in Tirol, Klagenfurt, Padua und Salzburg.

Durch unsere langjährige Branchenerfahrung sind wir ein führender 

Anbieter von Hydraulik und Pneumatik, der neben dem technischen 

Handel mit großem Markensortiment und Reparaturdienstleistungen 

auch entsprechende Anlagen plant, entwickelt und baut. Dazu 

gehören die Projektierung und Servicierung von hydraulischen 

und pneumatischen Anlagen, Aggregaten mit Elektro- und 

Dieselmotoren und Schaltzentralen für die Industrieautomation. 

Ebenso sind wir Spezialisten in den Bereichen 

Wälzlager, Antriebs- und Dichtungstechnik.
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sotec, pixnertec e industrietec fanno 
parte di un gruppo di medie dimensioni 
che opera a livello internazionale, con 
sedi operative a Bolzano, Hall in Tirolo, 
Klagenfurt, Padova e Salisburgo. Grazie alla 
nostra vasta esperienza nel settore siamo 
una delle imprese leader nella produzione 
di prodotti oleodinamici e pneumatici. 
Oltre al commercio di componenti 
tecnici, ci concentriamo sullo sviluppo e 
l‘implementazione di impianti oleodinamici, 
tubazioni e sistemi pneumatici.

Stabiliamo standard qualitativi molto elevati 
e quindi offriamo una vasta gamma di 
prodotti di diversi marchi leader mondiali 
nei loro settori.

 
sotec, pixnertec and industrietec are parts 
of an internationally active, medium-sized 
group of companies with offices in Bolzano, 
Hall in Tirol, Klagenfurt, Padua and Salzburg. 
Thanks to our many years of experience in 
the industry and in cooperation with our 
sister companies, we have made a name for 
ourselves as a leading supplier in the fields 
of hydraulics and pneumatics. In addition 
to technical wholesale with a wide range of 
brands and repair services, we ourselves also 
plan, develop and build systems meeting the 
requirements of our customers. This includes 
the planning and servicing of hydraulic and 
pneumatic systems, power units with electric 
motors and diesel engines, and control 
centres for industrial automation.



Hydraulik

I Zylinder und Antriebe

I Hydraulikmotoren

I Hydraulikpumpen

I Hydraulikanschlüsse

I Ventile und Steuergeräte

I Filter und Speicher

I Ölkühler

I Hydraulikzubehör

I Dichtungen für Hydraulik

I Messgeräte

Wälzlager

I Kugellager

I Rollenlager

I Nadellager

I Lineartechnik

I Gehäuselager

Pneumatik

I Zylinder und Antriebe

I Handling- und 

 Blockiersysteme

I Filter und Zubehör

I Luftschläuche 

 und Anschlüsse

I Stoßdämpfer

I Saugnäpfe

I Vakuumpumpen

I Luft-Kompressoren

I Dichtungen für Pneumatik

HANDEL

Wir bieten Ihnen ein breites sowie umfangreiches 
Sortiment an Hydraulik- und Pneumatikprodukten, 
Wälzlager, Antriebstechnik und technischem Zubehör.

 Trade
We offer you a broad as well as deep 
range of hydraulic and pneumatic 
products, roller bearings, drive 
technology and technical items.

Hydraulics
I Cylinders and reduction gears
I Hydraulic motors
I Hydraulic pumps
I Hydraulic fittings
I Valves and controls
I Filters and accumulators
I Oil filled radiators
I Hydraulic accessories
I Hydraulic seals
I Measuring systems

Pneumatics
I Cylinders and pneumatic drives
I Handling and lock braking systems
I Filters and accessories
I Pneumatic hoses and fittings
I Shock absorbers
I Suction cups
I Vacuum pumps
I Compressors
I Pneumatic seals

Ball bearing
I Deep-grove ball bearings
I Roller bearing
I Needle bearing
I Linear technology
I Bearing units

 Commercio 
Offriamo un’ampia gamma di 
prodotti idraulici e pneumatici, 
cuscinetti, articoli tecnici, 
e tecniche di azionamento.

Oleodinamica
I Riduttori e cilindri
I Motori oleodinamici
I Pompe oleodinamiche
I Raccordi oleodinamici
I Valvole e controlli
I Filtri e accumulatori
I Scambiatori di calore
I Attrezzatura oleodinamica
I Guarnizioni idrauliche
I Sistemi di misura

Pneumatica
I Cilindri e attuatori pneumatici
I Sistemi di manipolazione e bloccaggio
I Filtri e accessori
I Tubi e raccordi pneumatici
I Ammortizzatori e deceleratori
I Ventose
I Pompe per vuoto
I Compressori
I Guarnizioni pneumatiche

Cusinetti
I Cuscinetti a sfera
I Cuscinetti a rulli
I Cuscinetti a rullini
I Guide lineari
I Unità cuscinetti
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Antriebstechnik

I Rollenketten

I Kettenräder

I Keilriemen

I Keilriemenscheiben

I Zahnriemen

I Zahnriemenscheiben

I Flachriemen

Technisches Zubehör
Schmiersysteme und technische Artikel

I Prozessventile
I Industrielle Kleb- und Dichtstoffe
I Dichtungstechnik
I Manometer
I Druckschaltgeräte und Sensoren
I Fettpumpen und Schmiermittelpumpen
I Dieselpumpen und Abgabepistolen
I Literzähler
I Schlauchaufroller
I Schmiernippel
I Ölfiltersysteme und Schmieranlagen
I Zentralschmieranlagen 
I Schmiersysteme

 Drive technology
I Roller chains
I Sprockets
I V-belt
I Belt pulley
I Timing belts
I Timing belts pulleys
I Flat belt

 Tecnologia 
di azionamento
Trasmissioni
I Pignoni
I Cinghie
I Pulegge
I Cinghie dentate
I Pulegge per cinghie dentate
I Cinghie piatte

 Articoli tecnici
Lubrificanti 
e accessori
I Valvole
I Colle e sigillanti
I Manometri
I Pressostati e sensori
I Pompe grasso e pompe per lubrificanti
I Pompe diesel e pome carburanti
I Contatori
I Avvolgitubo
I Ingrassatori
I Filtri olio e sistemi di lubrificazione
I Lubrificazioni centralizzate 
I Sistemi di lubrificazione

 Technical items
Lubricants e accessories
I Valves
I Adhesives and sealants
I Manometers
I Pressure switches and sensors
I Grease pumps and pumps for 
 lubricants
I Diesel pumps and fuel pumps
I Flow meters
I Hose reels
I Greasers
I Oil filters and lubrication systems
I Central lubrication
I Lubrication system
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 Produzione 
Avendo lavorato da anni nel settore 
degli impianti industriali e nella 
realizzazione di grandi progetti 
con partner internazionali, oggi ci 
concentriamo sullo sviluppo di impianti 
propri: L‘utilizzo di tecnologie innovative 
ci rende esperti nel campo delle valvole 
di flusso e a pressione, tubazioni 
flessibili e rigide, pompe, filtri e altri 
componenti per la costruzione di sistemi 
oleodinamici e pneumatici. A ciò si 
aggiunge la realizzazione professionale 
e conforme agli standard di impianti con 
motori elettrici o diesel e di sistemi per 
l‘automazione industriale. Su tutti i nostri 
prodotti eseguiamo naturalmente anche 
manutenzioni e riparazioni.

 Production
Our many years‘ experience of building 
industrial systems, the major challenges 
of our international business partners 
and the constant adaptation to new 
technologies have enabled us to 
also specialise in the manufacture of 
our own products. Various flow and 
pressure valves, various hoses with a 
variety of connectors, filters, pumps, 
compressors and other individual parts 
for the construction of hydraulic and 
pneumatic systems, assemblies with 
electric and diesel motors and switching 
centres for industrial automation are 
assembled professionally and in line 
with standards. Of course we also repair 
and service these products.

Die langjährige Erfahrung im Bau von Industrieanlagen, die großen 
Herausforderungen unserer internationalen Geschäftspartner und die 
ständige Anpassung an neue Technologien haben es uns ermöglicht, 

uns auch auf die Herstellung eigener Produkte zu spezialisieren. 

Dabei werden verschiedene Durchfluss- und Druckventile, diverse 
Schläuche mit vielfältigen Anschlüssen, Filter, Pumpen, Kompressoren 

und andere Einzelteile für den Bau von hydraulischen und 
pneumatischen Anlagen, Aggregaten mit Elektro- und Dieselmotoren 

sowie Schaltzentralen für die Industrieautomation fachgerecht und 
nach Norm realisiert. Diese Produkte reparieren und 

warten wir selbstverständlich auch.
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 Servizi 
Riparazioni e assistenza: Ripariamo tutti i 
componenti idraulici –indipendentemente 
dal produttore, dai pistoni assiali ai cilindri. 
Inoltre ripariamo pompe, accumulatori 
e valvole. Siamo specializzati nella 
riparazione di valvole proporzionali e 
servovalvole che vengono calibrate su un 
banco di prova computerizzato.

Assistenza nella costruzione: consulenza e 
assistenza competenti per i nostri partner 
commerciali sono fondamentali per 
noi. Siamo lieti di assistervi per tutte le 
domande su prodotti, sul loro uso in fase di 
progettazione o produzione e su eventuali 
problematiche di capacità.

 Services
Repairs & servicing: We repair all 
hydraulic components - regardless 
of the manufacturer - from top to 
bottom. We also repair pumps, 
hydraulic accumulators and valves. 
We specialise in proportional and 
servo valves, which are calibrated 
on a computer-assisted testing rig.

Design assistance: Professional 
advice and support for our 
business partners are important to 
us. Whatever the question about 
products, their use, their design or 
production and potential capacity 
bottlenecks, we‘re happy to help.

Reparatur & Service: 

Wir reparieren alle Hydraulikkomponenten - von A wie 
Axialkolbenpumpe bis Z wie Zylinder und unabhängig vom Hersteller.

Des Weiteren reparieren wir Pumpen, Hydrospeicher und Ventile. 
Spezialisiert sind wir auf Proportional- und Servoventile, die auf einem 

computergestützten Prüfstand kalibriert werden. 

Konstruktionsunterstützung: 

Kompetente Beratung und die Unterstützung unserer Geschäftspartner 
sind uns ein großes Anliegen. Bei entsprechenden Fragen zu den 

Produkten, deren Anwendung bei Auslegung oder Produktion und 
möglichen Kapazitätsengpässen unterstützen wir gerne.
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sotec GmbH  I  GF Herbert Noichl  I  Augasse 1  I  6060 Hall in Tirol / Austria

Tel.: +43 5223 / 20 770-0  I  Mail: office@sotec.at
Gerichtsstand: Hall in Tirol  I  UID-Nr.: ATU71918348  I  Firmenbuch-Nr.: FN 464467s
Bankverbindung: Bank Austria  I  IBAN: AT50 12000 100 192 666 25  I  BIC: BKAUATWW

www.sotec.at

industrietec fpp GmbH I GF Herbert Noichl I Völkermarkter Straße 87 I 9020 Klagenfurt / Austria 
Tel.: +43 463 / 51 19 71-0  I  Mail: office@industrietec.at
Gerichtsstand: Klagenfurt  I  UID-Nr.: ATU25432608  I  Firmenbuch-Nr.: FN 92220 v
Bankverbindung: UniCredit Bank Austria AG I IBAN: AT53 12000 100 222 709 52 I BIC: BKAUATWW

www.industrietec.at

www.pixnertec.at

pixnertec GmbH  I  GF Herbert Noichl  I  Robinigstraße 9a  I  5020 Salzburg / Austria
Tel.: +43 662 / 88 9 20  I  Mail: office@pixnertec.at
Gerichtsstand: Salzburg I  UID-Nr.: ATU67625411  I  Firmenbuch-Nr.: FN 58647 X
Bankverbindung: UniCredit Bank Austria AG I IBAN: AT44 11000 099 542 052 00 I BIC: BKAUATWW

UNSERE VISION

Unsere Vision ist es, jedem unserer Geschäftspartner 
in unseren Kernkompetenzen schnell, kompetitiv 
und unkompliziert perfekte Lösungen zu bieten.

HERBERT NOICHL, Geschäftsführer

 OUR VISION

Our vision is to offer each of our customers fast, competitive and 
uncomplicated, perfect solutions in our core competencies.

HERBERT NOICHL, Managing Director

 LA NOSTRA VISIONE

La nostra visione è di offrire a ciascuno dei nostri partner 
commerciali soluzioni rapide, competitive e semplici 
nel ramo delle nostre competenze chiave.

HERBERT NOICHL, Amministratore Delegato


